Ogoblne warunki sprzedazy
BASF SE

1. Zakres obowigzywania

11

Wszystkie dostawy i zwigzane z nimi $wiadczenia bedg sie
odbywaly wylgcznie na podstawie ponizszych Ogdinych
warunkow sprzedazy. Niniejsze Ogoélne warunki sprzedazy
obowigzujg jedynie w sytuacji, w ktérej Kupujgcy jest
przedsiebiorca (art. 14 niemieckiego kodeksu cywilnego (dalej
,BGB”)), osobg prawng w S$wietle prawa publicznego Iub
szczeg6lnym podmiotem prawa publicznego.

1.2

Wytaczone jest stosowanie innych wzorcow umownych
uzywanych przez Kupujgcego. Niniejszej Og6lne warunki
sprzedazy bedg obowigzywaty we wszystkich przysztych
stosunkach handlowych. Odstgpstwa od niniejszych Ogélnych
warunkow sprzedazy wymagajg wyraznej, pisemnej zgody BASF
SE (zwanej dalej "BASF”).

2. Oferta i jej przyjecie

Wszelkie cenniki/oferty BASF nie sg wigzgce ani zobowigzujgce,
lecz nalezy je rozumie¢ jako zaproszenie dla Kupujgcego do
zlozenia wiazacej oferty. Umowa dochodzi do skutku przez
ztozenie przez Kupujgcego zamowienia (oferty) i jego przyjecia
przez BASF. W przypadku gdy odbiega ono od zamowienia,
uwaza sie je wtedy jako nowg, niewigzgca oferte BASF.

3. Cechy jakosciowe produktu, wzory i probki; gwarancja
3.1

Cechy jakosciowe wynikajg wytacznie ze specyfikaciji produktu
BASF. Wykluczone s3g subiektywne i obiektywne wymagania
wykraczajgce poza uzgodnione specyfikacje produktu.
Zidentyfikowane dla danych towar6w zastosowania,
przewidziane w europejskim rozporzgdzeniu o chemikaliach
(REACH), nie stanowig ani porozumienia w sprawie umownych
cech jakosciowych produktéw, ani porozumienia w sprawie
wiasciwego ich wykorzystania w ramach tej umowy.

3.2

Cechy wzordw i probek sg wigzace tylko w przypadku, gdy takie
cechy zostaty wyraznie ustalone jako okreslajgce cechy
jakosciowe towaru.

3.3

Gdy nie zostato wyraznie uzgodnione, akcesoria i instrukcje nie
sg nalezne. Instrukcje od BASF majg charakter wylgcznie
informacyjny i nie stanowig porozumienia co do cech
jakosciowych towaréw ani co do ich stosownos$¢i uzytku
przewidzianego w umowie.

3.4.

Dane dotyczace cech jakosciowych i okresu trwatosci jak
rébwniez pozostate dane stanowig udzielenie gwarancji co do
jakosci wylgcznie w przypadku, gdy zostaty one uzgodnione i
wyraznie okreslone jako gwarancje.

4. Doradztwo

Wszelkie ustugi doradcze swiadczone przez BASF s3 udzielane
zgodnie z najlepszg wiedzg BASF. Dane i informacje dotyczgce
przydatnosci i zastosowania towaréw nie zwalniajg Kupujgcego
od prowadzenia wiasnych badan i testow; one nie stanowig
porozumienia co do cech jakosciowych towaréw ani co do ich
stosownoséi uzytku przewidzianego w umowie .

5. Ceny

W przypadku gdy ogdlny cennik lub warunki ptatnosci BASF
ulegng zmianie w okresie miedzy zawarciem umowy a dostawa,
BASF jest uprawniony do zastosowania cen albo warunkéw
ptatnosci obowigzujgcych w dniu dostawy. W przypadku
podwyzki cen kupujacy jest uprawniony do odstgpienia od

umowy doreczajgc BASF pisemne zawiadomienie w ciggu 14 dni
od dnia powiadomienia o podwyzce cen.

6. Zastosowanie INCOTERMS, Dostawa

6.1

Dostawa nastepuje zgodnie z postanowieniami zawartymi w
danej umowie. Warunki handlowe bedg interpretowane zgodnie
z najbardziej aktualnymi regutami handlowymi INCOTERMS
obowigzujgcymi w dacie zawarcia umowy.

BASF jest upowazniony do Zzadania zaptaty za czesciowo
zrealizowang dostawe, pod warunkiem, ze dostarczone towary
nadajg sie do uzycia przez Kupujgcego zgodnie z ustalonym
zakresem umownym, mozliwos¢ dostawy pozostatych towaréw
jest zabezpieczona oraz czesciowa dostawa nie stanowi
bezposredniej przyczyny ponoszenia dodatkowych kosztéw
przez Kupujacego (chyba, ze BASF zgodzi sie takowe koszty
pokry¢).

6.3

Terminy dostaw okreslane przez BASF stanowig wytgcznie
przyblizony i nie wigzagcy BASF czas w jakim dostawa powinna
zostaé zrealizowana, chyba Zze konkretne terminy dostawy
zostaty wyraznie ustalone i potwierdzone.

7. Szkody powstate w czasie transportu

Reklamacje z tytutu szkdéd powstatych w czasie transportu
Kupujacy zgtasza bezposrednio przedsiebiorstwu
transportowemu w terminie okreslonym w umowie przewozu, zas
BASF powinien otrzymacé kopie takiego zgtoszenia.

8. Przestrzeganie obowigzujacych przepiséw prawa
Z zastrzezeniem odmiennych postanowien, za przestrzeganie

przepiséw prawnych i urzedowych dotyczacych importu,
transportu, sktadowania i uzywania towaréw odpowiedzialny jest
Kupujgcy. Obejmuje to réwniez regularne i skuteczne

przeprowadzanie wszelkich niezbednych szkolen dotyczgcych
obchodzenia sie z towarami i ich uzywania (w szczegdélnosci, ale
nie tylko, szkolen wymaganych na mocy rozporzadzenia
REACH).

9. Opo6znienie w ptatnosci

9.1

Brak zaptaty ceny w terminie pfatno$ci stanowi istotne
naruszenie obowigzkéw wynikajgcych z umowy.

9.2

W przypadku opdznienia w ptatnosci przez Kupujgcego, BASF
jest uprawniony do zazgdania odsetek w wysokosci 9% powyzej
obowigzujgcej w dacie wymagalnosci stopy procentowej
referencyjnej w Niemieckim Banku Federalnym (Deutsche
Bundesbank) — w przypadku gdy faktura jest wystawiona w
walucie EURO, a w przypadku fakturowania w innej walucie w
wysokosci 9% powyzej obowigzujgcej w dacie wymagalnosci
stopy procentowej referencyjnej gtéwnej instytucji bankowej
kraju, w ktérego walucie zostata wystawiona faktura.

10. Prawa Kupujacego w przypadku wad towaréw

10.1

Kupujacy powinien zbada¢ towar, niezwlocznie po jego
otrzymaniu. Wady towardw, ktére mozna stwierdzi¢ w trakcie
przeprowadzenia rutynowego badania towaréw, nalezy zgtosi¢
BASF niezwtocznie lecz nie pdzniej niz w terminie czterech
tygodni od dnia otrzymania towaru; inne wady nalezy zgtosi¢
BASF niezwlocznie lecz nie pdzniej niz w terminie czterech
tygodni od dnia ich wykrycia. Zgtoszenie musi nastgpi¢ w formie
pisemnej i musi dokfadnie okresla¢ charakter i zakres wad.
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10.2

Jezeli towar ma wady i Kupujacy zgtosit to BASF w prawidtowy

sposob zgodnie z punktem 10.1, to Kupujacemu przystuguja

ustawowe prawa, z zastrzezeniem nastepujgcych postanowien:

a) BASF jest uprawniony, wedlug wlasnego wyboru, do
usunigcia wad lub do dostarczenia Kupujgcemu towaru
wolnego od wad,

b) BASF zastrzega sobie prawo do dwukrotnej préby naprawy
wady lub dostarczenia towaru wolnego od wad, zgodnie z lit
a) powyzej. Jezeli towar byt juz dwukrotnie naprawiany lub
wymieniany lub powodowatoby to nadmierng ucigzliwosé
dla Kupujacego, Kupujacy jest uprawniony do odstgpienia
od umowy lub Zzgdania obnizenia ceny.

c) Kwestie roszczen o odszkodowanie i zwrot kosztow
poniesionych w zwigzku z wadami, reguluje punkt 11.

d) § 445 a BGB nie ma zastosowania.

11. Odpowiedzialnos¢

111

BASF ponosi odpowiedzialno§¢ za szkody zgodnie z

powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa. Za zawinione

szkody BASF odpowiada - niezaleznie od podstawy prawnej - w

przypadku winy umysinej i razgcego niedbalstwa. W przypadku

nieumysinego naruszenia istotnych obowigzkéw umownych

(zobowigzan o zasadniczym znaczeniu dla realizacji umowy, na

ktérych przestrzeganiu partner umowy zwyczajowo polega i na

ktérych moze polegac¢), odpowiedzialno$¢ BASF ogranicza sie

do odszkodowania za typowe, przewidywalne szkody. W

przypadku nieumysinego naruszenia nieistotnych obowigzkéw

umownych odpowiedzialno$¢ BASF jest wykluczona.

11.2

Ograniczenia odpowiedzialnosci zgodnie z pkt 11.1 nie maja

zastosowania:

a) do szkdéd wynikajgcych z utraty zycia, obrazen ciata lub
zdrowia spowodowanych przez zaniedbanie ze strony BASF
lub  umyslne dziatanie lub zaniechanie nalezycie
umocowanego przedstawiciela BASF;

b) w przypadkach dziatania w ztej wierze przez BASF;

c) w przypadkach objetych gwarancjg jakosci udzielong przez
BASF;

d) do roszczen Kupujgcego wynikajagcych z ustawy o
odpowiedzialno$ci za produkt.

11.3
BASF nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec Kupujgcego z tytutu
niemoznosci wywigzania sie z obowigzku dostawy lub jej
opdznienia, jezeli spowodowane jest to prawidtowg realizacjg na
zadanie Kupujgcego obowigzkow publicznoprawnych
zwigzanych z europejskim rozporzgdzeniem w sprawie
chemikaliow (REACH).

12. Przedawnienie

12.1

Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad fizycznych i
prawnych towaru wynosi jeden rok od dnia jego otrzymania. W
przypadku, gdy strony uzgodnity przyjecie towaru, termin
przedawnienia biegnie od dnia przyjecia towaru.

12.2

Okres przedawnienia dla roszczen odszkodowawczych z tytutu
umowy i/lub czynu niedozwolonego wynosi jeden rok, liczac od
ustawowego poczatku okresu przedawnienia.

12.3

Odmiennie niz wskazano w punktach 12.1 i 12.2, ustawowy
termin przedawnienia bedzie obowigzywat w nastepujgcych
przypadkach:

a) roszczenia w odniesieniu do budynku lub rzeczy, ktéra
zostata uzyta do budowy i spowodowata wadliwo$¢ budynku
(8 438 (1) pkt 2 BGB);

b) jezeli wada polega na prawie rzeczowym osoby trzeciej lub
prawie ujawnionym w ksigdze wieczystej (§ 438 (1) pkt 1
BGB);

c) w przypadkach szczegolnych przepiséw ustawowych
dotyczgcych okresu przedawnienia (np. art. 444, 445b
BGB);

d) w przypadku winy umysinej i razgcego niedbalstwa;

e) w sytuacjach wymienionych w punkcie 11.2 lit. a)-d).

13. Potracenie. Prawo zatrzymania

Kupujacy moze potracic z wierzytelnosciami BASF lub
wykonywaé prawo zatrzymania wytgcznie na podstawie
wiasnych  wierzytelnosci  bezspornych  lub  ustalonych
prawomocnym wyrokiem sadu.

14. Zabezpieczenia

W przypadku uzasadnionych watpliwosci co do wypfacalnosci
Kupujgcego, a w szczegodlnosci w przypadku opdznienia w
zaptacie, BASF moze, z zastrzezeniem dalej idgcych roszczen,
odwota¢ udzielony okres kredytowania, i uzalezni¢ dalsze
dostawy od ustanowienia dodatkowych zabezpieczen lub zgdaé
przedpfat.

15. Zastrzezenie prawa wlasnosci

15.1 Zwykte zastrzezenie prawa wiasnoS$ci

Prawo wiasnosci do dostarczonego towaru przechodzi na
Kupujacego dopiero z chwilg zaptaty catej ceny.

15.2 Rozszerzone zastrzezenie prawa wfasnosci

W przypadku, gdy Kupujacy zaptaci calg cene za dostarczony
towar, jednak nie zaspokoi w catosci innych zobowigzan
wynikajacych z jego relacji gospodarczych z BASF, BASF
dodatkowo zachowuje prawo wiasnosci do dostarczonych
towarow do chwili petnego sptacenia wszelkich takich zalegtych
wierzytelnosci.

15.3 Zastrzezenie prawa wiasnosci przy przetworzeniu rzeczy
W  przypadku przetworzenia przez Kupujgcego towardéw
dostarczonych przez BASF, BASF uznawany jest za producenta
danego towaru i bezposrednio nabywa prawo wtasnosci do nowo
wyprodukowanego towaru. Jesli w procesie wykorzystywane sg
inne  materiaty, BASF nabywa bezposrednio prawo
wspotwtasnosci do nowo wyprodukowanego towaru w stopniu
réwnym stosunkowi wartosci fakturowej towaru dostarczonego
przez BASF do wartosci fakturowej pozostatych materiatéw.
15.4 Zastrzezenie prawa wtasnosci przy potgczeniu i
pomieszaniu rzeczy

W przypadku, gdy towary dostarczone przez BASF zostang
potgczone lub pomieszane z rzeczg Kupujgcego, ktorg nalezy
traktowa¢ jako rzecz podstawowg, strony uzgadniajg, ze
Kupujacy przekaze na rzecz BASF prawo wspoétwlasnosci do
takowej rzeczy podstawowej, w stopniu réwnym stosunkowi
wartosci fakturowej towaru dostarczonego przez BASF do
wartosci fakturowej (lub, jesli nie mozna okresli¢ wartosci
fakturowej, do wartosci rynkowej) rzeczy podstawowej. Kupujacy
przechowuje tak powstatg wiasnos¢ wytgczng lub
wspotwtasnosé bezptatnie dla BASF.

15.5 Przedtuzone zastrzezenie prawa wtasnosci

Kupujgcy w toku prowadzenia normalnej dziatalnosci handlowe;j
ma prawo do swobodnego dysponowania towarami bedgcymi
wiasnoscig BASF, z zastrzezeniem, ze Kupujgcy wywigzuje sie
terminowo ze swoich zobowigzan w ramach wspétpracy
handlowej z BASF. Kupujacy juz w chwili zawarcia umowy z
BASF przenosi na BASF wszelkie wierzytelnosci zwigzane ze
sprzedazg towardw, co do ktérych BASF zastrzega sobie prawo
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wlasnosci; w przypadku, gdy BASF nabedzie prawo
wspotwiasnosci w  wyniku przetworzenia, potaczenia lub
pomieszania, takie przeniesienie na rzecz BASF nastgpi w
stopniu  rownym stosunkowi wartosci fakturowej towaru z
zastrzezeniem prawa witasnos$ci dostarczonego przez BASF do
wartosci towaru z zastrzezeniem prawa wtasnosci stron trzecich.
Kupujacy z chwilg zawarcia umowy z BASF przenosi na BASF
wszelkie przyszte bezsporne wierzytelnosci wynikajgce z
istniejagcych umoéw, w wysokosci réwnej zalegtym na date
zawarcia umowy sprzedazy z BASF naleznosciom na rzecz
BASF.

15.6 Prawo do informacji i do ujawnienia

Na Zzadanie BASF, Kupujgcy zobowigzany jest do
przedstawienia wszelkich niezbednych informacji na temat stanu
i zapasoéw towaréw bedacych wiasnoscig BASF i wierzytelnosci
przeniesionych na BASF. Ponadto, na zadanie BASF, Kupujgcy
zobowigzany jest do wyraznego zamieszczenia na
opakowaniach informacji o prawie wifasnosci BASF i do
poinformowania swoich klientdw o przeniesieniu wierzytelnosci
na BASF.

15.7 Nieterminowe ptatnosci

W  przypadku nieterminowego regulowania ptatnosci przez
Kupujgcego, BASF jest wuprawniony, bez koniecznosci
odstgpienia od umowy sprzedazy i bez koniecznosci
wyznaczenia  dodatkowego terminu  pdzniejszego  do
uregulowania ptatnosci, do zazadania od Kupujgcego
tymczasowego wydania BASF posiadanych towaréw bedacych
wlasnoscig BASF, na koszt Kupujgcego oraz do odwotania
zezwolenia na rozporzgdzanie towarami i ich przetwarzanie.
15.8 Klauzula o cze$ciowej rezygnacji z zabezpieczeri

W przypadku, gdy realna warto$¢ zabezpieczen przekracza
wartos¢ roszczen BASF o ponad 10 % na zgdanie Kupujgcego,
BASF zrzeka sie zabezpieczen przekraczajgcych te wartosé.
BASF jest jednakze uprawniona do wskazania towaréw, ktérych
dotyczy¢ bedzie zrzekniecie sie zabezpieczen.

16. Sita wyzsza

W przypadku wystgpienia zdarzen lub okolicznosci, na ktérych
wystgpienie BASF nie ma wplywu (w tym w szczegdlnosci
zjawisk przyrodniczych, wojen, strajkow, lokautu, niedoboru
surowcow i energii, zaktbcen w transporcie, awarii sprzetu
produkcyjnego, cyberatakéw, pozaréw , wybuchéw, epidemie lub
pandemie (niezaleznie od tego, czy zostaly ogtoszone przez
WHO) lub akty wtadcze i polecenia urzedowe) zmniejszajgcych
dostepnos¢ towardw w zaktadzie, z ktérego BASF je otrzymuje,
w stopniu uniemozliwiajacym BASF wykonanie zobowigzan
umownych (biorgc pod uwage w proporcjonalnym stopniu inne
zobowigzania w zakresie dostaw), BASF: (i) bedzie zwolniony ze
swych zobowigzan wynikajgcych z tej umowy w takim zakresie,
w jakim nie bedzie miat mozliwosci ich wykonania i (i) nie bedzie
zobowigzany do nabycia towaréw z innych zrodet. Pierwsze
zdanie dotyczy rowniez przypadkoéw, gdy te wydarzenia i
okolicznosci powodujg, ze realizacja umowy staje sie
dtugotrwale nieekonomiczna dla BASF lub gdy wystepujg one po
stronie poddostawcéw BASF.

Jezeli zdarzenia lub okolicznosci te trwajg dtuzej niz 3 miesigce,
BASF jest uprawniony do odstgpienia od umowy bez
koniecznosci zaptaty Kupujgcemu odszkodowania.

17. Miejsce spetnienia Swiadczenia pienieznego

Niezaleznie od miejsca dostawy towaru albo dokumentéw
miejscem spetnienia $wiadczenia pienieznego jest siedziba
BASF.

18. Ochrona danych i bezpieczenstwo informatyczne

18.1

W przypadku gdy Kupujacy w zwigzku z wykonywaniem tgczgcej
go z BASF umowy otrzymuje od BASF lub w inny sposéb
pozyskuje dane osobowe pracownikow BASF (dalej “Dane
Osobowe”) zastosowanie znajdujg ponizsze postanowienia.
Jezeli przetwarzanie Danych Osobowych otrzymanych Iub
pozyskanych w spos6b wspominany powyzej nie jest
dokonywane w imieniu BASF, Kupujacy jest upowazniony
wylgcznie do przetwarzania Danych Osobowych w celu
prawidtowego wykonania fgczacej go z BASF umowy. Z
zastrzezeniem wyjgtkdbw dopuszczonych przez powszechnie
obowigzujgce przepisy prawa, Kupujacy nie przetwarza Danych
Osobowych w innych celach, w szczegdlnosci nie ujawnia
Danych Osobowych osobom trzecim ani nie przetwarza ich we
wiasnych celach, zwtaszcza takich jak analizy czy profilowanie.
Powyzsze zasady dotyczg takze postugiwania sie
zanonimizowanymi danymi.

Kupujacy jest zobowigzany do upewnienia sie, ze dostep do
Danych Osobowych posiadajg wytgcznie tacy jego pracownicy,
ktérzy potrzebujg tego dostepu w celu prawidtowej realizacji
umowy fgczgcej Kupujacego z BASF (tzw. zasada potrzeby
zapoznania sig). Kupujacy powinien ustrukturyzowaé swojg
wewnetrzng organizacje w taki sposéb, ktéry pozwoli na
zapewnienie zgodnosci z wymogami prawa ochrony danych
osobowych. W szczegdlnosci, Kupujgcy powinien przedsiewzig¢
techniczne i organizacyjne srodki pozwalajgce na zapewnienie
nalezytego poziomu zabezpieczen przed niewtasciwym uzyciem
lub utratg Danych Osobowych.

Kupujacy nie nabywa prawa wtasnosci ani zadnych innych praw
do Danych Osobowych a nadto jest zobowigzany, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa, do dokonywania sprostowan,
usuwania lub uwzglednienia sprzeciwu w zakresie przetwarzania
Danych Osobowych. Kupujgcemu nie przystuguje jakiekolwiek
prawo zastrzezenia wiasno$ci w odniesieniu do Danych
Osobowych.

Kupujacy bedzie informowat BASF o kazdym przypadku
naruszenia dotyczgcym Danych Osobowych, w szczegdélnosci w
zakresie ich utraty, niezwtocznie, lecz nie pdzniej niz w ciggu 24
godzin od dowiedzenia sie o naruszeniu. Wraz z chwilg
rozwigzania umowy tgczacej Klienta z BASF, Kupujgcy zgodnie
z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa w tym
zakresie, zniszczy wszelkie Dane Osobowe nie wylgczajgc
wszelkich ich kopii.

18.2

Informacje o przetwarzaniu danych osobowych w BASF sa
dostepne pod adresem: basf.com/datenschutz-eu.

18.3

W przypadku sktadania przez kupujgcego zamoéwieh droga
elektroniczng, BASF jedynie udostepnia interfejsy. Kupujacy jest
zobowigzany do starannego postugiwania sie wikasnymi danymi
dostepowymi (nazwa uzytkownika i hasto) do tych interfejsow. W
przypadku utraty lub nieuprawnionego dostepu do tych danych
kupujacy zobowigzuje sie do niezwlocznego powiadomienia
BASF. Jezeli kupujgcy nie powiadomi niezwitocznie BASF o takiej
utracie lub nieuprawnionym dostepie, bedzie odpowiedzialny
wobec BASF za wszelkie z tego wynikajace szkody.

19. Wiasciwos¢ miejscowa sadu

Wytgczng wiasciwoscig miejscowa sgdu w zwigzku z
ewentualnymi sporami wynikajgcymi w danej umowy lub z nig
zwigzanych jest siedziba BASF. BASF zastrzega sobie rowniez
mozliwos¢ pozwania Kupujagcego przed sad wiasciwy dla
siedziby Kupujgcego.
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20. Prawo wtasciwe

W sprawach stosunku umownego znajdujg zastosowanie
przepisy prawa niemieckiego, z wylgczeniem przepisow
dotyczgcych miedzynarodowych kolizji praw oraz Konwencji
Narodéw Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 o umowach o
miedzynarodowym kupnie towaréw (,CISG”).

21. Jezyk umowy

Jezeli Kupujgcemu zostang podane do wiadomos$ci niniejsze
Ogodlne warunki sprzedazy w jezyku innym, niz w jezyku, w
ktorym zawarta zostata umowa (jezyk umowy), to stuzy to
wytgcznie utatwieniu jej zrozumienia. W przypadku réznic w
interpretacji obowigzuje wersja jezykowa, w ktérej zostata
sporzgdzona umowa.

Wersja: 2022-03-15

Siedziba spétki: 67056 Ludwigshafen, Niemcy; Sad rejestracyjny: Sad Rejonowy w Ludwigshafen, Niemcy, numer wpisu HRB 6000 4



